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Poznédmka

« Tento rychly navod na obsluhu popisuje pouzivanie funkcie faxu.
Nazvy jednotlivych Casti a funkcie spolo¢né s funkciou kopirovania
(napriklad indikator zaseknutého papiera a indikator doplnenia papiera) su
popisané v priruéke Navod na obsluhu (vSeobecné informécie). DalSie
potrebné informacie tak najdete v prirucke Navod na obsluhu (vSeobecné
informacie).

» Tento rychly navod k obsluhe oznacuje jednopriechodovy obracaci
podavac originalov ako "RSPF".
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RYCHLY NAVOD K OBSLUHE

Nasledujuci rychly navod poskytuje skrateny popis obsluhy stroja.

Volba rezimu prenosu (str.22)

7

Rezim prenosu z pamate Rezim priameho prenosu
~at o
MEMORY MEMORY
— G -
Po zvoleni rezimu prenosu ReZim je mozné zmenit Ked je zvoleny rezim priameho
z pamate sa indikator rozsvieti. stlacenim tlacidla [MEMORY].  prenosu, indikator je zhasnuty.

Zalozenie originalu

7

Pouzitie podava¢a RSPF (str.17) Pouzitie skla dokumentov (str.18)
Zalozte original licom hore Zalozte original licom dole
(naraz je mozné zalozit az 50 listov)




Odoslanie faxu

Spésoby volby
( N\
Priama vol'ba ~ Volbu v . RSP o
ykonaijte stlacenim Ciselnych tlacidiel.
g ™ B
Skratena volba gEEE%{_l * ~ Zadaite dvojmiestne &islo
(str.19) n a skratenej volby.
Tladidlo rychlej | L _ o | * Po stlaeni tlagidla rychlej volby nie je treba
volby (str.19) 18 R
ol stlacit’ tlacidlo [START].
Ret'azova volba |  specy
(str.20) SEARCH = {3 - EB
01 09
10 U T
[

Ked je pre retazovu volbu ulozené Cislo
skratenej volby alebo tlacidlo rychlej volby.

L0 EaVl o B 2
Vykonaijte volbu &iselnymi tIaC|dIami
a potom stlacte tlacidlo [REDIAL/PAUSE].

REDIAL/
PAUSE

Vykonaijte volbu dalSej Casti
Cisla (skupinové tlacidlo nie
je mozné pouzit).

Volba s
vth adavanim

Zadaijte prvé pismeno
ulozeného nazvu.

WXYZ
L0 Ea¥4 9

(str.21) - -
v | A
EEEE%Q ' - Stiacte v pripade, ked je prvé pismeno »
nazvu Specialny znak alebo Cislica. Vyberte adresata.
n Vyhladavanie podfa faxovych Cisiel.
Opéatovna volba | g
(str.21) PAUSE Opéatovna volba posledného ¢isla.
. J
Odoslanie faxu
4 s . . N\
Pouzitie podavaca RSPF
RESOLU
’ » TION CONTRAST » Volanie »
Nastavte rozliSenie
Zalozte original. (tr.17) a kontrast. (str.49)
Pouzitie skla dokumentov
5 Zadajte RESOLU .
R Ikost TION CONTRAST Ked faxujete viac-
originglu. -> -Gl G =) Volanie = strankovy original, = 3
tr.48 o vymernite stranky
(str.48) Nastavte rozlisenie a stlacte tiacidlo
Zalozte original. (str.18) a kontrast. (str.49) [START] (@).




Odoslanie faxu viac adresatom (Obeznik) (str.66)

e N

BROAD- RESOLU- .
» CAST » TION CONTRAST » Volanie »
l (] Gl G

Zalos iqinal Nastavte rozliSenie
alozte original. a kontrast. (str.49)

Ulozenie faxovej ulohy pri prebiehajucej inej ulohe

e N
Prebiehajuce RESOLL- \ X
odosielanie alebo l * TION CONTRAST » Volanie » Fax bude odoslany
prijem faxu ol G po dokonceni

] predchadzajucej
N . Nastavte rozliSenie ulohy.
ZaloZte original. a kontrast. (str.49)
\ J

Automatické odoslanie faxu v uréenu dobu (éasovo odlozené odoslanie)
Nastavenie ¢asovo odlozeného odoslania viz ast "CASOVO ODLOZENA PREVADZKA". (str.25).

Prijem faxu

Vorlba rezimu prijmu (str.57)
4 N\

"AUTO" "AUTO" : Faxy su prijimané automaticky.
%CDEEPTION l

=) "M/iN."

IIAIM.II

"MAN." : Tento rezim zvolte v pripade, Ze je k
stroju pripojeny pridavny telefon a chcete
prijimat tiez telefébnne hovory. Pre prijem
faxu odpovedaijte na telefénny hovor a
potom stlacte tlacidlo [START] (@).

Stlaéte tlacidlo opakovane,
az sa pozadovany rezim
prijmu zobrazi na displeji.

"A.M.": Tento rezim zvolte v pripade, Ze je k
stroju pripojeny telefonny zaznamnik.

Faxy budu prijimané automaticky.
| J

Volanie na faxovy pristroj a ziadost’ o automatické odoslanie originalu,
ktory je na tomto pristroji zalozeny (str.68)

MENU - > OK _
-a| - =) @ =) \olanic =p

Zvolte "POLLING MODE".

* Iny faxovy pristroj tiez moze zavolat na vas fax a poziadat o automatické odoslanie originalu, ktory je na vaSom
stroji zalozeny. Aby bolo mozné toto vykonat, rezim prijmu vasho stroja musi byt nastaveny na "AUTO".



ZOZNAM FUNKCI FAXU

Ponuka FAX MAIN MENU slGzi na konfigurovanie nastaveni funkcii faxu a na naprogramovanie informacii, ako je
faxové Cislo stroja. NizSie su uvedené jednotlivé nastavenia ponuky FAX MAIN MENU.
Postup na konfigurovanie nastaveni je popisany v &asti "VOIBA NASTAVENIA FUNKCII" (str.9).

0-9(0)

Polozka ponuky Nastavenie (tovarne vychodzie nastavenie je uvedené tuéne) Strana
0 : RX DATA TRANSFER*
1: DATA TRANSFER Zapnutie presmerovania prijatych faxov do iného stroja v 63
pripade, Ze tla¢ faxu nie je mozna.
2 : FAX NUMBER Naprogramovanie faxového ¢&isla stroja, do ktorého budu prijaté o5
faxy presmerované.
1: TIMER MODE
1:SET Nastavenie Ulohy odoslania alebo vyziadania, ktora sa 26
uskutoéni automaticky v uréenud dobu.
2 :CLEAR ZruSenie Ulohy ¢asovo odloZzeného odoslania. 25
2 : ENTRY MODE
1: FAX NUMBER UloZenie (alebo zmazanie) faxovych Cisiel pre tlacidla rychlej
volby, Cisiel pre skratenu volbu a skupinovych tlacidiel.
] 37, 39,
1: RAPID KEY 40 42
2 :SPEED # '
3: GROUP KEY
2 : OWN PASSCODE SET | Naprogramovanie mena a telefébnneho Cisla uZivatefa stroja. 19
3 : PASSCODE # MODE UloZenie faxovych Eisiel, opravnenych k vyZiadanému prijmu zo 73
stroja, ked je pouZité zabezpecenie vyZiadania.
4 : DAY LIGHT SAVING Zapnutie automatického nastavenia hodin na zaciatku a na 21
konci obdobia letného ¢asu.
3 : MEMORY STATUS Kontrola a mazanie ulozenych faxovych Uloh, ¢akajlcich na 29
odoslanie a automatické vyvolanie uloh.
4 : USER PROGRAM
1:DOC. GLASS SIZE Nastavenie velkosti origindlu faxovaného zo skla dokumentov.
1:A4 48
2 :8.5x11
3:8.5x14
2 : FIXED DOC. SIZE Nastavenie vychodzej velkosti originalu faxovaného zo skla
dokumentov.
1:A4 48
2:8.5x11
3:8.5x14
3 : RESO. PRIORITY Nastavenie vychodzieho rozliSenia pre odoslanie faxu.
1: STANDARD 32
2 : FINE
3 : SUPER FINE
4 : # OF RINGS (AUTO) Nastavenie poétu zazvoneni, po ktorom stroj v rezime
automatického prijmu prijme volanie. 24
0-9(2
5:# OF RINGS (MANUAL) | Nastavenie po¢tu zazvoneni, po ktorom stroj v rezime
manualneho prijmu prijme volanie. 25

* Presmerovanie je mozné len vtedy, ked je prijaty fax uloZzeny v paméti po tom, o nebolo mozné ho vytlacit.
V tomto pripade sa na displeji zobrazi "0:RX DATA TRANSFER".




Polozka ponuky

Nastavenie (tovarne vychodzie nastavenie je uvedené tucéne)

Strana

6 : AUTO LISTING

Zapnutie automatického vytlaéenia Spravy o €innosti (Activity Report)
po tom, ¢o bol dosiahnuty pocet 50 odoslanych/prijatych faxov.
1:0N

2: OFF

84

7 : PRINT SELECTION

1: TRANSMISSION
Volba podmienok, za ktorych dojde k vytla¢eniu spravy o
odoslanie faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3 : NEVER PRINTS

35

2 : BROADCAST
Volba podmienok, za ktorych doéjde k vytlaeniu spravy o
obeznikovom odoslani faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

35

3 : RECEPTION
Volba podmienok, za ktorych dojde k vytlaceniu spravy o
prijme faxu.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3: NEVER PRINTS

35

4 : IMAGE MEM. PRINT
Zapnutie tlace obrazu originalu na spravach o ¢innosti.
1: ALWAYS PRINTS
2 : ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

35

8 : RECALL TIMES BUSY

Nastavenie poctu opakovaného volania v pripade, ze je linka
obsadena.
00 - 10 (02)

27

9 : RECALL TIMES ERR

Nastavenie poc¢tu opakovaného volania v pripade, ze déjde ku
chybe v komunikacii.
0-5(1)

28

10:

RECALL INT. BUSY

Nastavenie intervalu medzi pokusmi o opakované volanie v
pripade, Ze je linka obsadena. Interval je mozné nastavit v
rozsahu 1 az 15 minut.

01 - 15 min. (03 min.)

29

11 :

RECALL INT. ERR

Nastavenie intervalu medzi pokusmi o opakované volanie v
pripade, Ze dbjde ku chybe v komunikacii. Interval je mozné
nastavit v rozsahu 1 az 15 minut.

00 - 15 min. (01 min.)

30

12:

SECURITY SELECT

Zapnutie funkcie zabezpecenia vyZiadania.
1:ON
2:OFF

72

13:

FAX REMOTE
NUMBER

Nastavenie 1-miestneho Cisla pre aktivovanie vzdialeného prijmu faxu.
0-9(5)

35

14 :

REMOTE RECEPTION

Zapnutie funkcie vzdialeného prijmu faxu.
1:ON
2:OFF

34

15:

FAX SIGNAL RCV

Zapnutie automatického prijmu faxu v pripade, Ze je po prijati
hovoru na pridavnom teleféne pocut faxovy ton.

1:0ON

2:OFF

33




Polozka ponuky

Nastavenie (tovarne vychodzie nastavenie je uvedené tuéne)

Strana

16:

RCV REDUCE

Ked je prijaty fax va¢si ako papier, na ktory sa bude tlacit,
funkcia zmensSi fax na velkost papiera tak, aby nedoSlo k
orezaniu okrajov prijatého faxu.

1:0N

2: OFF

59

17

BEEP LENGTH

Nastavenie dizky pipnutia, ktoré zaznie po ukonéeni odoslania
alebo prijmu.

1:3SEC

2:1SEC

3:NO BEEP

16

18:

RINGER VOLUME

Nastavenie hlasitosti zvonenia.
1:0OFF

2:LOW

3: MIDDLE

4 : HIGH

15

19:

BEEPER VOLUME

Nastavenie hlasitosti pipnutia, ktoré sa ozve pri stlaceni tlacidla.
1:OFF

2:LOW

3 : MIDDLE

4 : HIGH

17

20:

INDEX PRINT

Zapnutie tlace Ciernej znacky (indexu) na hornej strane kazde;j
stranky prijatého faxu.

1:0N

2: OFF

31

21:

PBX SETTING **

Nastavenie pre pobockovu Ustredriu.
1:0N
2: OFF

36

22

2-SIDED RX

Tlag na obidve strany papiera v pripade, Ze je prijaty viacstrankovy fax.
1:0ON
2: OFF

58

23:
(Ked je nainstalovany
pridavny zasobnik na
250-listov papiera.)

TRAY SELECTION

Volba zasobnika pre tla¢ prijatych faxow.
1: AUTO
:TRAY 1

26

32 : DATE&TIME FORMAT

2
3:TRAY 2
1: TIME FORMAT
Volba 12-hodinového alebo 24-hodinového formatu ¢asu,
nastaveného v stroji.
1:12 HOUR
2: 24 HOUR

2 : DATE FORMAT
Nastavenie formatu datumu na displeji a na vytlackoch faxu.
1: MMDDYYYY
2 : DDMMYYYY
3:YYYYMMDD

Navod na
obsluhu
(vSeobecné
informacie)

** Uvedomte si prosim, ze volba PBX SETTING je dostupna len pre Nemecko, Franctuzko, Dansko, Finsko,

Island, Norsko a Svédsko.

Pre ostatné krajiny je nastavenie "21. PBX SETTING"nahradené nastavenim "21. 2-SIDED RX" a nasleduje
nastavenie "22. TRAY SELECTION".




Polozka ponuky Nastavenie (tovarne vychodzie nastavenie je uvedené tucéne) Strana
5 :ANTI JUNK FAX
1: ANTI JUNK SELECT Zapnutie funkcie blokovania prijmu neziaddcich faxov zo
zadanych faxovych Eisiel. 27
1:0N
2: OFF
2 : JUNK FAX # Naprogramovanie (alebo zmazanie) faxovych ¢isiel, z ktorych je
prijem faxov zablokovany. o8
1:SET
2:CLEAR
6 : A.M. MODE
1: AUTO RECEIVE Zapnutie prijmu faxu v pripade, ze je telefonny zaznamnik
zaplneny a nemoze zaznamenat hlasenie alebo z nejakého
dévodu nepracuje. 43
1:0N
2: OFF
7 : MEMORY POLL MODE
1:1TIME Vykonanie jedného vyziadaného odoslania. 70
2 : REPEAT Vykonanie opakovaného vyziadaného odoslania. 70
8 : POLLING MODE VyZiadany prijem z iného faxového pristroja. 68
9: SERIAL POLL MODE Postupny vyZiadany prijem z viac faxovych pristrojov. 69




VOLBA NASTAVENIA FUNKCII

NizSie je popisany obecny postup na konfigurovanie nastaveni funkcii faxu. Podla tohoto postupu vykonajte
nastavenia uvedené na stranach 5 az 8.

Polozku je mozné tiez zvolit stlacenim tlacidla [MENU] a nasledne stlaéenim ¢iselného tlacidla danej polozky
# Info (tlacidlo zodpovedajuce Eislici uvedenej pred polozkou). Po stlaceni numerického tlacidla sa polozka zvoli alebo
bude zadana.

Zvolte nastavenie alebo zadajte
prislusnu informaciu.

Indikator "FAX" sa [ J| Volbanastavenia:
rozsvieti a znaci tak, Ze je MENU OK Stlacte tlacidlo [ -] (=)

Stlagenim tlagidla [VOLBA REZIMU]
zvolte rezim fax.

SHARP AL-2061

O 65 - COPY | —Tw] zvoleny rezim fax. N S alebo [m=] (m=) dokial
O O - PRINT 4]m R nie je nastavenie

O &5 - SCAN |+F' zvolené.

0 (@ - FAX '

Zadanie informacie:
Stla¢enim ¢iselnych
tlacidiel zadajte znaky
alebo &isla.

Stlac':te tlaidlo [MENU].
» Ked omylom zvolite nespravnu polozku,

Na displeji sa zobrazi & info stladte tlagidlo [ZRUSIT] (@) a opakujte
"FAX MAIN MENU". postup od kroku 2.
« Pre zruSenie nastavovania funkcie faxu
stlacte tlacidlo [MENU].

5 Stlaéte tiaidlo [OK].

. | Nastavenie alebo
- oy MENU oK informacie su zadané.
Stlaéenim tlagidla [<a] (==) nebo [»] - s
(==) vyberte polozku menu a stlaéte atpr e ¢

tlagidio [OK].

[ 2| PoloZka je vybrana.
MENU OK Opakujte tento krok

bt tofkokrat, aZ sa zobrazi (

s Sl poloZzka, ktort chcete
ﬁStlaéte tlagidlo [MENU].
[

konfigurovat.

2| Stlacenim tlacidla
MENU [MENU] nastavovanie
ukoncite.

1,03 QoD
SP. FUNC




Kapitola 1

VYCHODZIE NASTAVENIE

NAZVY CASTI

RSPF

podavacieho
valCeka
Oblast
vystupu Ro8&t zaloZenia originalov

%z Boény vstup

gﬂT Konektor TEL
§f— Konektor LINE

@ Sklo originalu Vystupny zdsobnik papiera

@ Ovladaci panel PrediZenie vystupného zasobnika papiera
® Predny kryt

@ Zasobnik papiera

Hlavny vypinaé
Uchytky
Konektor siet’ového privodného kablu

® ©®Q®©

® Voditka papiera boéného vstupu

10



POHLAD NA OVLADACI PANEL FAXU

SHARP AL-2061

O 3 - COPY
O & - PRINT

i

i\

@ 4 - SCAN ||| 2=
O (@ - FAX L=
-

Tlacidla rychlej volby
Stlacenim jedného z tychto tladidiel sa vykona
automaticka volba faxového alebo telefonneho ¢isla.

Tlagidlo/indikator [MEMORY]

Sluzi na odosielanie faxov z pamate (indikator
svieti) alebo na priame odosielanie (indikator
nesvieti).

Tla&idlo [SPEED/SEARCH]

Stla¢enim tlacidla sa vykona volba pomocou
dvojmiestneho Cisla skratenej volby.

Pri zadavani znakov slizi toto tlacidlo na zmazanie
chybného zadania.

Dvojitym stlagenim tohto tlacidla déjde tieZ k
vyhladavaniu &isla pre automatickd volbu.

Tla€idlo [BROADCAST]

Stlac¢enim tlacidla déjde k odosielaniu originalu do
skupiny prijimacich faxov - obeznikové
odosielanie.

Tlaéidlo [RECEPTION MODE]

Stlac¢enim tlacidla sa vykona volba rezimu prijmu.

Tlagidlo [REDIAL/PAUSE]

Stlac¢enim tlacidla sa vykona automaticka
opatovna volba naposledy volaného ¢isla.

Pri zadavani ¢isiel slGzi toto tlacidlo na vlozenie
medzery.
Tlaéidlo [COVERSHEET]

Stlaenim tlacidla sa automaticky k faxu prida
kryci list a hlasenie.

®

Tlagidlo [RESOLUTION]

Stlacenim tlacidla sa pred odoslanim faxu nastavi
rozliSenie.

Tlacéidlo [CONTRAST]

Stlaenim tlacidla sa pred odoslanim faxu nastavi
kontrast.

Tlaéidlo [REPORT]

Stlacenim tlacidla sa vytlaci sprava o faxovom
prenose a tieZ sprava o prijme ddéverného faxu.
Displej

SluZi na zobrazenie réznych hlaseni pri prevadzke
faxu a pri programovani.

Tlagidlo [ZRUSIT] (@)

Stlac¢enim tlacidla sa ¢innost zastavi eSte pred
dokonéenim, alebo sa zmaze naposledy zadané
Cislo.

Pri zobrazeni menu nastavenia sluzi tlacidlo na
presun spéat na predchadzajucu Uroven.
Tlaéidlo/indikator [SHIFT]

Stla¢enim tlacidla sa prepina medzi velkymi a
malymi pismenami.

Tlaéidlo [2-SIDED TX]

Stlacenim tlacidla sa voli faxovanie obojstranného
originalu.

11



VYCHODZIE NASTAVENIE

ABC DEF

GHI JKL MNO

£ & 3

PQRS  TUV  WXYZ

Tlagidlo [SPEAKER]

Stla¢enim tlagidla spustite manualnu volbu. (Na
odpojenie linky stlaéte znova tlacidlo [SPEAKER].)

Indikator LINE STATUS

Pri odosielani/prijmu faxov svieti, pri prijme dat
blika.

Tlagidlo [VOLBA REZIMU] / Indikéatory rezimu

Tlacgidlo sluzi na volbu reZimu. Indikator zvoleného
reZimu sa rozsvieti (indikatory reZzimu kopirovania,
tlace, skenovania, faxovania).

Indikator RSPF (Volitelné)

Pri zaloZeni origindlu na podava¢ RSPF sa
indikator rozsvieti.

Indikator chyby

Ked do6jde k zaseknutiu papiera alebo k vzniku inej
chyby, indikator svieti trvalo alebo blika.

Indikator zasobnika papiera

Oznacuje zvoleny zasobnik papiera. Ked
v zasobniku dbjde papier alebo zasobnik nie je
riadne zasunuty do stroja, indikator blika.

Tla€idlo [MENU]

Stlacenim tlacidla sa vykonava konfiguracia
uzivatelského programu.

Tla€idlo [ -a] (==), tla€idlo [m=] (m» ), tlacidlo
[OK]

Stlacenim tlaCidla [ -a ] (=) alebo [m=] (=@ ) sa
voli poloZzka menu nastavenia funkcii.

Stlaéenim tlacidla [OK] sa volba potvrdzuje.

12

Tlaéidlo [ %]

Stla¢enim tlacidla sa pri ukladani nazvov vkladaju
symboly.

Ciselné tlagidla

Pomocou tlagidiel sa vykonava volba gisla

a zadavaju sa Cisla a pismena pri ukladani
Cisiel/nazvov.

Tla€idlo [#]

Stlacenim tlacidla sa pri ukladani ndzvov vkladaju
symboly. Tlacidlom [#] sa listuju symboly opaénym
smerom ako pri tlacidle [ %].

Pri volbe stladte toto tlacidlo po tom, ¢o ste
dokoncgili skenovanie originalov zo skla
dokumentov do pamate.

Tlagidlo [ZRUSIT VSETKO] (@E3)

Tlagidlo vracia vSetky funkcie do vychodzieho
nastavenia. Pri stla¢eni v menu nastavenia vracia
nastavenie spat a zobrazi vychodzi stav.

Tlagidlo / indikator [START] (®)

Tlagidlo sltzi na nasledujuce:

» Na zacatie odosielania faxu.

« Na nacitanie originalu zo skla dokumentov do
pamate.

« Na manualny prijem faxu.

» Na zadanie a nastavenie informacii.

Indikator Uspory energie

Indikator svieti, ked je zapnutéa funkcia Gspory
energie.



DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV

Stroj je na ovladacom paneli vybaveny dvojriadkovym displejom z tekutych kryStalov (LCD), ktory pri prevadzke slizi
k zobrazeniu réznych hlaseni a nastaveni. Displej LCD méze zobrazit az 20 znakov na riadku. Ked je stroj v
necinnosti, na LCD displeji je zobrazeny datum, ¢as, rezim prijmu a velkost dostupnej pamate.

Priklad:

Ked sa zalozi original na podava¢ RSPF, druhy riadok sa
zmeni z "STAND-BY" na "SEND READY".

Ked sa stlaci tlaCidlo [MENU] na konfigurovanie nastaveni, zobrazenie na displeji bude podla nakresu nizSie.

Priklad:

Na druhom riadku sa zobrazia zvolené nastavenia alebo
zadana informéacia.

POUZITIE TLACIDIEL SO SIPKAMI

Na konfiguraciu nastavenia a naprogramovanie informécii stlacte tlacidlo [MENU] a potom stlaCenim tlacidla [ -]
(e=a) alebo [m=] (=) zvolte poloZku, ktor chcete konfigurovat.
Tlagidla so Sipkami mdézu byt tiez pouzité pri zadavani znakov pre pohyb kurzorom.

Priklad:

Stlacenim tlacidla [ -a] (&= ) alebo [ ] (== ) vykonajte
zmenu zvolenej poloZky, zobrazenej na druhom riadku.

@ Polozku je mozné tiez zvolit stlacenim tlacidla [MENU] a potom stlaéenim Ciselného tladidla danej polozky
(tlacidlo zodpovedajtce Eislici uvedenej pred polozkou). Po stlaéeni numerického tlagidla sa polozka zvoli alebo

bude zadana.

NASTAVENIE HLASITOSTI PIPNUTIA

Hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve pri stlaéeni tlac¢idla je mozné podla potreby nastavit.

Hlasitost pipnutia sa nastavuje pomocou programu "ZVUK STLAC. TLAC." (Program ¢islo 16) v uzivatelskych
programoch rezimu kopirovania. DalSie podrobnosti viz "UZivatelské programy" v Navod na obsluhu (vSeobecné
informacie).
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NASTAVENIE FAXU

AKO ZADAVAT ZNAKY

Znaky (pismend) mozete zadavat €iselnymi tlaCidlami. Znaky st nad kazdym numerickym tlagidlom od [2] do [9].
Ked chcete zadat urity znak, stla€ajte opakovane prislusné tla¢idlo, az sa objavi pozadovany znak (najskoér sa
objavi Cislica, a potom jednotlivé znaky v poradi uvedenom na tla¢idle). NizSie st uvedené tlacidla pouzité pre
zadavanie znakov.

ABC DEF Pomocou numerickych tlaCidiel mézete zadat' nasledujuce znaky:
3 Tlag. Znaky, ktoré je mozné zadat
1 1 Medzera
GHI JKL  MNO 2|ABC2abec
3| DEF 3 def
5 J KL 5 j kI
PQRS TUV WXYZ 6| MNO®GmHn o
7/P QRS 7 pqgr s
7 8 T UV 8 t uwv
@- 9 I WX Y Z 9 w xy z
- *¥ | *HI[?>=;:,+) (&% $" -@#
e
# $#@.- /1"$% &)+, ;=>2[]1{}*

@ Aby ste mohli zadat dva znaky za sebou, musite pouzit to isté tlacidlo, jedenkrat stladit tlacidlo [m=] (=) po
zadani prvého znaku a potom zadat druhy znak.

@ Ked zadate nespravny znak alebo ¢islo, opravte svoju chybu podra nasledujiceho postupu.
1. Pomocou tladidla [«a] (==) alebo [m=] (=®) presunte kurzor na znak, nasledujuci hned za nespravnym
znakom.
2. Stladte tlagidlo [ZRUSIT] (g=).
Znak pred kurzorom bude zmazany.
3. Zadajte spravny znak.
Znak sa vlozi pred kurzor.



Kapitola 2

VYBER VHODNEHO MEDIA

ORIGINALY VHODNE PRE FAXOVANIE

Uistite sa, Ze origindly ktoré chcete faxovat zodpovedaju parametrom a vlastnostiam, uvedenym v tejto Casti.

VELKOST A HMOTNOST

Velkost a hmotnost originalov, ktoré chcete zalozit na podava¢ RSPF zavisi na tom, ¢i chcete zalozit len jeden
origindl alebo viac originalov naraz.

Pri pouziti podavaéa RSPF

56 g/m? <==p 90,3 g/m? 140 mm L= Jednostranny original: 500 mm
Obojstranny original: 356 mm
216 mm

216 mm

Pri podavani dlhého originalu uchopte original na stranach a navedte ho do stroja.

Pri pouziti skla dokumentov

Maximum 356 mm

216 mm

Ked pouzivate faxovu funkciu stroja, originaly su v stroji skenované. Oblast originélu, ktora je pri faxovani

skenovana je trochu menSia, ako je skuto¢na velkost originalu. Text alebo grafika mimo tato oblast nebudu
skenované.

Imm-~4mm |

Dizka a $irka
. Max. 4,5 mm
%SkeﬂOVa”'a % (pozdiz ostatnych hran celkom)

4 mm alebo menej {

15



VYBER VHODNEHO MEDIA

NEVHODNE ORIGINALY

Obecné voditko:

@ Pred pouzitim originalov z nich odstrarite vSetky svorky a sponky. Pokial nie su tieto odstranené, mozu poskodit
stroj.

@ Ingust, lepidlo a korekéna kvapalina musia byt na originaloch pred ich pouzitim v stroji celkom suché.
@ Nepouzivajte originaly, ktoré mézu byt akymkolvek spdsobom nebezpecéné pre vnatorny mechanizmus stroja.

@ Pri faxovani nebude odoslany akykolvek text na originaloch, ktory ma farbu zItd, Zlto-zelen( alebo svetlo modra.

Nepouzivajte nasledujlce typy originalov:

@ Originaly s lesklym povrchom

@ Originaly nabité statickou elektrinou

@ Originaly potrhané, prehnuté alebo pokréené

@ Originaly, ktoré sa lepia k sebe a nie je mozné ich lahko oddelit

@ Origindly s otvormi, okienkami alebo perforaciou

@ Transparentné folie, pauzovaci papier alebo iné priehlfadné materialy

@® Origindly s plastovym alebo kovovym potahom

2 » Spolo¢nost SHARP nenesie ziadnu zodpovednost za stratu alebo poSkodenie originalov.
» Skenovanie originalu dihSieho ako 500 mm povedie k zaseknutiu originalu.
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Kapitola 3

AKO POUZIVAT FUNKCIU FAXU

Stroj ponuka radu uZito¢nych funkcii, ktoré vdm umoZznia nastavit’ kvalitu obrazu, rezim prijmu, obeZnikové
vysielanie, vyZiadanie prijmu a priority odoslania. Vdaka velkej kapacite paméte su dostupné funkcie ako

odosielanie originalu z paméte a nahradny prijem do pamate.

ODOSIELANIE ORIGINALOV

ZALOZENIE ORIGINALU

Tato Cast popisuje zaloZenie origindlu na podava¢ RSPF alebo na sklo dokumentov.

Pri pouziti podadvaca RSPF:

Skontrolujte, €i na skle dokumentov
nie su Ziadne origindly a Ze
neprebieha kopirovanie, potom
sklopte podavaé RSPF opatrne dole.

Nastavte voditka originalu na Sirku
originalu.

Origindly zalozte licom hore a zPahka
ich zatlaéte do podavaéa. Vrchny
original bude podavany do faxu ako

prvy.

Original licom hore

Fax mdZe byt odoslany dvomi

spbsobmi:

* Pre naskenovanie origindlu do pamate
a néasledné vykonanie volby a odoslanie
pokraéujte podla &asti "VOLBA A
ODOSIELANIE" (str.19).

« Pre vykonanie volby a odoslanie originélu
priamo bez pouzitia pamate, stlacte tlacidlo
[MEMORY] aby indikator [MEMORY] zhasol.
Pokracujte podla ¢asti "VOLBA A
ODOSIELANIE" (str.19).
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AKO POUZIVAT FUNKCIU FAXU

ZaloZenie originalu na sklo dokumentov:

Skontrolujte, éi na podavaéi RSPF nie
su Ziadne originaly a podavaé¢ RSPF
odklopte.

POriginal zaloZte na sklo dokumentov
licom dole. Zarovnajte original podla
pravitka ako ukazuje nakres nizSie.
(Stred originalu nastavte ku stredovej
znacke (»).)

Pravitko
originalu

0
L » Znacka

Podavaé RSPF sklopte opatrne dole.

2 Ked pouzivate sklo dokumentov,
nezakladajte originaly na podava¢ RSPF.

Ked’ je treba, nastavte velkost’
origindlu (str.48), rozliSenie (str.49),
a kontrast (str.49). Pokra€ujte podFa
€asti "VOLBA A ODOSIELANIE"
(str.19).
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o] Stlaéte tlagidlo [START] (@).

Velkost zalozeného
originalu sa zobrazi na
displeji a spusti sa
skenovanie.

Po stlageni tlagidla [START] (@) sa na
& info displeji zobrazi velkost zalozeného

originalu.
(Priklad)
READING #001
A4 100%

Skontrolujte, i je zobrazena velkost
rovnaka akd ma zaloZeny original.
(Vychodzie tovarne nastavenie velkosti
originalu je "A4".) Ked nie je zobrazena
velkost spravna, zruste ¢innost stlac¢enim
tlagidla [ZRUSIT VSETKO] ([@3) a potom
zmerite nastavenie velkosti originalu. (Viz
"ORIGINAL SIZE" (str.48))

Ked je velkost zaloZzeného originalu ina ako
velkost nastavena, potom pri faxovani zo
skla dokumentov m6ze dojst k strate
odosielaného obrazu.

ﬁ Ked’ chcete ulozit do pamaéate viac ako

jednu stranku originalu, zalozte
nasledujucu stranku a pre naéitanie
kazdej stranky stlaéte tlagidlo
[START] (®).

Po naskenovani poslednej stranky prejdite na
krok 7.

Stlaéte tlagidlo [#].

Odosielanie bude
spustené.




VOLBA A ODOSIELANIE

Po zalozeni originalu (budto na podava¢ RSPF alebo na sklo dokumentov) a po nastaveni parametrov pre
odoslanie mézete volat ¢islo prijimacieho faxu a original odoslat. Pre volanie Cisla mdZete pouzit ten spdsob volby,
ktory najviac vyhovuje vasim potrebam.

PRIAMA VOLBA TLACIDLAMI

Ked ¢islo, ktoré chcete volat nie je &islo rychlej volby alebo skratenej volby, pouzite priamu volbu tladidlami a ¢islo

zadajte manualne podla nasledujuceho postupu:

Skontrolujte, €i je original zaloZeny Skontrolujte displej. Ked’ je €islo
spravne na podavaéi RSPF alebo na prijimacieho faxu zobrazené spravne,
skle dokumentov. (Viz €ast’ stlaéte tladidlo [START] (@)
"ZALOZENIE ORIGINALU" (str.17)) Ked je na displeji

zobrazené "SENDING",

neodklapajte podavac

RSPF.

Pomocou ¢iselnych tla€idiel zadajte
¢islo faxu, do ktorého chcete fax
posielat’.

Ked je zadané ¢islo

nespravne, posurite sa

stlacenim tlacidla

[ZRUSIT] (g@) o miesto

spat, ¢im zmazete vzdy

jednu gislicu a potom
zadaijte Cislo spravne.

ABC DEF

RYCHLA VOLBA

Ked je Cislo, ktoré chcete volat uloZzené ako ¢islo rychlej volby (Viz "STORING . s
NUMBERS FOR AUTOMATIC DIALING" (str.37)), moZete &islo volat' stla¢enim LI
prislusného tlacidla rychlej volby: o @ m %0

10 11 12 13 14

PEED/  BROAD- RECEPTION REDIAL/
CH CAST  MODE PAUSE

07 08 09

16 17 18 sHET | ]

SKRATENA VOLBA

Ked je Cislo, ktoré chcete volat uloZzené ako cislo skratenej volby, mbdZete &islo volat podla nasledujuceho postupu:
Stlacte tla¢idlo [SPEED/SEARCH] a Ked' je €islo prijimacieho faxu
potom zadajte pomocou €iselnych zobrazené na displeji spravne, stlacte
tla¢idiel dvojmiestne €islo skratenej tlagidlo [START] (@)
volby (Viz "STORING NUMBERS FOR Ked je na displeji
AUTOMATIC DIALING" (str.37)). zobrazené "READING",
je zadané &islo neodklapajte podavac

nespravne, posurite sa RSPF.
stlacenim tlacidla
[ZRUSIT] (g@) o miesto
spat, ¢im zmazete vzdy
dve &islice a potom
zadajte Cislo spravne.

19



AKO POUZIVAT FUNKCIU FAXU

RETAZOVA VOLBA

Retazova volba umoznuje kombinovat ¢isla rychlej volby a ¢isla skratenej volby (Viz "STORING NUMBERS FOR
AUTOMATIC DIALING" (str.37)) ktoré su nastavené pre retazovu volbu s inymi &islami rychlej a skratenej volby
alebo s ¢islom volanym pomocou ¢iselnych tlagidiel do jedného faxového ¢&isla dlhého az 50 ¢islic. NizSie su
uvedené priklady, ako toto vykonat'

« Stlacte tlacidla rychlej volby nastavené na retazovu volbu v spravnom poradi do faxového €isla, ktoré chcete
volat. Stlaéte napriklad rychlu volbu 01 a potom rychlu volbu 02. Naposledy stlaéené ¢&islo rychlej volby nesmie
byt nastavené na retazovu volbu. Po stla¢eni posledného tlacidla rychlej volby sa odosielanie spusti automaticky.

« Stlacte tlacidla skratenej volby nastavené na retazovui volbu v spravnom poradi do faxového &isla, ktoré chcete
volat. Napriklad stlacte tlacidlo [SPEED/SEARCH)] a [2] [2], potom tlacidlo [SPEED/SEARCH] a [2] [7]. Naposledy
stlacené &islo skratenej volby nesmie byt nastavené na retazovu volbu. Po stlaceni posledného tlacidla rychlej
volby a po stlageni tlagidla [START] (@) sa spusti odosielanie.

* Pomocou c¢iselnych tlagidiel zadajte faxové &islo, ktoré chcete volat. Na vlozenie medzery stlacte tlacidlo
[REDIAL/PAUSE] a potom zadajte dalSie &islo. Po zadani posledného &isla a po stladeni tlagidla [START] (@) sa
spusti odosielanie.

» Na pouzitie ¢isiel rychlej volby a Gisiel skratenej volby pre retazovi volbu musia byt tieto Eisla pri ich ukladani
nastavené na retazovu volbu (Viz "STORING NUMBERS FOR AUTOMATIC DIALING" (str.37)).

« Pri pouzivani retazovej volby plati to nastavenie medzinarodnej komunikacie, ktoré je pri poslednom zadanom ¢isle.
Rezim medzinarodnej komunikacie nie je mozné pouzit, ked naposledy zadané cislo je ¢islo rychlej alebo skratenej
volby, ktoré nema toto nastavenie, alebo ked bolo naposledy zadané ¢islo zadané pomocou Ciselnych tlacidiel.

NORMALNA VOL'BA POUZITIM TLACIDLA [SPEAKER]

Pri normalnej volbe s pouzitim tla¢idla [SPEAKER] stlacte tladidlo [SPEAKER] a ¢islo volte pomocou ¢iselnych
tlacidiel. V reproduktore budete pocut oznamovaci ton a faxové tony druhého stroja a budete mat tak moznost

sledovat odozvu druhého stroja.
Volba pomocou tlacidla

Zalozte original na podavaé RSPF a
stlaéte tlacéidlo [SPEAKER]. (Viz ¢ast’
"ZALOZENIE ORIGINALU" (str.17))

Na nastavenie hlasitosti

stlacte tlacidlo [-a] (=)

alebo [p=] (mm).

)- RECEPTION REDIAL/ RESOLU-
MODE PAUSE TION  CONTRAST

04 05 COVER
13 14 SHEET  REPORT

09 LINE
18 G [ 2SIEDTX SPEAKER STATUS
L]

Vykonajte volbu faxového €isla
prijimacieho stroja.

Volba pomocou
Ciselnych tlacidiel.

ABC DEF

(7 42} 3} C

GHI JKL MNO

Vofba pomocou tlacidla
rychlej volby.

SPEED/  BROAD- RECEPTION REDIAL/
E PAUSE

[}
MEMORY SEARCH CAST  MODI

01 02 03 04 05
10 11 12 13 14

07 08 09

16 17 18 SHFT [

skratenej volby a potom
stlacenie tlacidla [OK]
alebo [START] (@)

Akonéhle budete pocut’ faxovy
prijimaci ton druheho stroja, stlacte
tla€idlo [START] (®)-

Vil Stlacenim tlacidla [a] («a) alebo [m-]
(mm) zvolte "1:SEND", a potom stlacte
tla¢idlo [OK] alebo [START] (@).




AKO POUZIVAT FUNKCIU FAXU

POUZITIE TLACIDLA SEARCH

Ked si nepamaétate cislo rychlej alebo skratenej volby, pod ktoré ste urcité faxové ¢&islo ulozili, mézete toto €islo
vyhladat podla nasledujiceho postupu:

Stlac¢te dvakrat tlacidlo
[SPEED/SEARCH].

a SPEED/  BROAD-
MEMORY SEARCH CAST

03 04
13

SHFT ||

pAl Stlacéte prislusné ¢iselné tlaéidlo
(tla€idlo pod uvedenym znakom) az sa
prvy znak uloZzeného nazvu zobrazi na
displeji.

Ked’ nazov zaéina Specialnym znakom
alebo €islicou, stlaéte tla€idlo [1].

Ked si prvy znak nazvu
nepamatate, prejdite na
krok 3 a listujte
zoznamom od zadiatku.

ABC ABC ABC

Stlaéte tlaéidlo [OK].
u

MENU - > OK

[-lnEgrr 123~  AUTO
[:AIRgPTY 12,3 (2]

é2+[)G SP.FUNC Z

OPAKOVANA VOLBA

Stlaéenim tla€idla [-a] (e=) alebo [m-]

(m=w) listujte medzi nazvami. Akonahle
sa pozadovany nazov zobrazi na
displeji, zastavte listovanie.

OK

AT+ 29 12,3,
2]~ z) 1,2,3,
¢2)+[yGY  SP.FUNC

Stlaéte tlagidlo [START] (@).
Po nadviazani spojenia bude original
automaticky odoslany.

Fax moZzete odoslat na ¢islo, ktoré ste naposledy volali pomocou funkcie opakovanej volby podla nasledujiceho postupu:

Stlaéte tla¢idlo [REDIAL/PAUSE].

o SPEED/  BROAD-
MEMORY SEARCH CAST

06 07 08 09
15 16 17 18

Stlagte tlagidlo [START] (@).
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KED DOJDE POCAS SKENOVANIA
ORIGINALU K ZAPLNENIU PAMATE

Ked dbjde pocas skenovania originalu k zaplneniu pamate, na displeji sa zobrazi hlasenie "MEMORY FULL
ERROR" a skenovanie sa zastavi.

Ked dojde k zaplneniu paméte pri skenovani prvého originalu, skenovanie sa zastavi a odosielanie sa zrusi.
Ked dojde k zaplneniu paméate pri skenovani niektorej z dalSich stranok, skenovanie sa zastavi. Teraz mézete
odoslat uz naskenované stranky, alebo odosielanie zrusit a stranky zmazat' z paméte.

Na odoslanie alebo zmazanie uz naskenovanych stranok postupujte podla popisu nizZSie.

1. Paméat sa zaplni a skenovanie sa zastavi. Na displeji sa zobrazi hldsenie "MEMORY FULL ERROR".

2. Na zmazanie uZ naskenovanych stranok a zruSenie odosielania, stlacte tlagidlo -] («=m) alebo [m] (=)
a zvolte "2:CANCEL". Na zmazanie uz naskenovanych stranok zvolte "1:SEND XX?".

3. Stlacte tlacidlo [OK]
Stranky sa smazu z pamate. Pokial ste v kroku 2 zvolili "1:SEND XX?", strAdnky budd automaticky odoslané.

A Info Pokial pouzivate rychle on-line odoslanie (p.22), naskenované stranky budu odoslané automaticky.

ZRUSENIE (ZMAZANIE) ULOZENEJ
FAXOVEJ ULOHY

Tento postup slizi na kontrolu a zruSenie faxovej tlohy, ktora ¢aka na odoslanie, ako je automaticky vyvolana
Uloha, uloZzena faxova uloha, Uloha vzdialeného prenosu alebo ¢asovo odlozena uloha.

2 Ulozenu faxovu Ulohu nie je mozné zrusit' vtedy, ked' prave prebieha odosielanie inej faxovej tlohy. Pockajte na
Info dokoncenie odosielania a potom uloZenu ulohu zruste.

Na zruSenie (zmazanie) faxovej tlohy postupujte podla popisu niZsie:

Stlaéte tlaéidlo [MENU]. 2Y Stlacte tlagidlo [—a] (em) alebo [m]
(==») dokial sa na displeji nezobrazi
[  § uloha, ktord chcete zrusit' a potom
MEESS stlacte tlac¢idlo [ZRUSIT] (@=).
120~ AUTO [ 2| Zvoli sa uloha, ktoru
peldll® 1 MENU < > OK chcete zrusit.
a
e D
@-G70  SP.FUNC ZOOM
aa

pAl Stlacte tlagidlo [-a] (=) alebo [»]
(=») dokial sa nezobrazi "3:MEMORY

STATUS" a potom stlaéte tla€idlo ViR Stlacte tlacidlo [OK].
[OK].
Zvolena uloha sa zmaze.
Volba
'3 MEMORY STATUS" Stlac“:te tlagidlo [MENU].
Stla¢enim tlacidla [MENU] nastavovanie
ukoncite.
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Kapitola 4

SPECIALNE FUNKCIE

PAMAT

Stroj je vybaveny pamatou, ktora slGzi na ukladanie ako prichadzajucich faxov, tak aj na odosielané originaly.

@ Na odosielanie a prijem je pamat schopna uchovat priblizne 120 stranok priemerného obsahu. Ked sa na
skenovanie pouzije rozliSenie jemné alebo superjemné, je pamat schopna prijat menej stranok.

Nahradny prijem do pamate
Jedna sa o zalohovaciu funkciu, ktora sa zapne automaticky v pripade, Ze v stroji déjde papier, Ze je treba vymenit
kazetu tonera (DalSie podrobnosti viz Navod k obsluhe digitalneho multifunkéného systému.), alebo déjde k

zaseknutiu papiera.

 Ked doSlo k prijmu do pamate pretoze v stroji doSiel papier, zalozte papier rovnakej velkosti ako pri poslednom
pouziti. Ked tomu tak nie je, velkost prijimaného originalu nemusi suhlasit s velkostou papiera zalozeného pre tlac.

Dbajte na to, aby zostavajlca velkost pamaéte nebola 7% alebo menej, pretoze by ste uz nemohli prijimat Ziadne faxy.

m Ked je stroj v necinnosti, na LCD displeji je zobrazena velkost dostupnej pamate. (Viz ¢ast "DISPLEJ Z
TEKUTYCH KRYSTALOV" (str.13))
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PRESMEROVANIE DAT

Ked dbjde pri stroji k nejakému problému, mdzete pouzit funkciu presmerovania dat a ulozit’ prijaté faxy do pamate
a potom data poslat do iného faxového pristroja a vytlacit.

Tato funkcia sa pouziva v pripadoch, ked nemézete prijaté faxy vytlacit, napriklad ked v stroji doSiel toner alebo
papier.

Na pouZzitie tejto funkcie musi byt naprogramované &islo faxu, do ktorého buda data presmerované.

| Prijimaci faxovy pristroj !

[Véé faxovy prl’stroj]

S

4 2\ 4 N\

do ktorého chcete 1=YES 2=NO

Zadajte &islo fax pristroja, ' ‘FW RX DATA ‘
presmerovat data.

Presmerované faxy su
vytlaéené

N e~

Zvolte rezim presmerovania
\dét

J

[Priprava]

2 Presmerovanie dat je mozné len vtedy, ked je prijaty fax ulozeny v paméti, pretoze jeho vytla¢enie nebolo
mozné. V tomto pripade sa na displeji zobrazi "0:RX DATA TRANSFER".

Naprogramovanie faxového ¢isla stroja na presmerovanie vykonajte podla nasledujicich krokov:

Stlaéte tlagidlo [MENU]. Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte
¢islo faxu, do ktorého sa vykona
[ A presmerovanie a stlaéte tla€idlo [OK].
MENU - Cislo faxu (maximalne 40
ABC DEF ws _qe 7
e iz AUTO [ 3 ] CIS|IC),'dO ktorého sa
@ SP.FUNG ZOOM GHI KL vykond presmerovanie

zadajte pomocou
Ciselnych tlacidiel.

A Stlacte tlagidlo [] («m) alebo [m] Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte
(==) dokial sa na displeji nezobrazi nazov faxu a stlaéte tlagidlo [OK].
"0:RX DATA TRANSFER" a potom

stlacte tlagidlo [OK]. [ 7 ] [ C ]

GHI JKL MNO

Volba

"0:RX DATA TRANSFER"

£ Stlacte tlacidlo [«a] («m) alebo [m-]
(=») dokial sa na displeji nezobrazi
"2:FAX NUMBER" a potom stlaéte
tlagidlo [OK].

Volba

"2:FAX NUMBER"
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CASOVO ODLOZENA PREVADZKA

Funkcia ¢asovaca vam umozni nastavit kony odoslania alebo vyziadania tak, Zze budl vykonané automaticky v
stanovenu dobu. Na jednu dobu je moZné nastavit az pat ukonov odoslania alebo vyZiadania a ¢as, kedy ma byt
toto vykonané je mozné nastavit’ az tyzden dopredu.

Tato funkciu je mozné pouzit napriklad na vyuzitie nizSich telefénnych poplatkov v noci bez toho, aby ste museli byt
v dobe vykonania pritomni pri stroji.

@ Pri Casovo odlozenej prevadzke musite pri nastavovani funkcie naskenovat original do pamate. Naskenovanie
originalu do pamate je vhodné preto, Ze sa nemusite obavat zmieSaniu originalov alebo zabudnutiu zaloZit original.

@ Ked dbjde pri skenovani originalov k zaplneniu pamate, na displeji sa zobrazi hlasenie "MEMORY FULL".
« Stla¢enim tlacidla [éTARTJ (@) sa odoslu stranky, ktoré boli do tejto chvile ulozené do pamate.
« Stlagenim tlagidla [ZRUSIT VSETKO] (@) sa cel& operéacia zrusi.

(Vs faxowy prsr] Priimac fexovy i
e N p
Dosiahne sa
* Volba prijemcu naprogramovany

- spOsob odoslania | ¢as
- cas odoslania | )
* Nastavenie

odoslania

Spusti sa odoslanie
& J . J

1
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
]

Nastavenie odoslania s ¢asovacom:

Stlacte tla¢idlo [MENU]. Pomocou €iselnych tlacdidiel zadajte
dobu, v ktorej mé dbjst’ k odoslaniu.

| —aSaaaa—— — Zadajte dve Cislice ako
MENU < » OK hodiny a dve Cislice ako

KL minaty.

12,3, AUTO
1,23, q-+-p
SP.FUNC ] ZOOM

Stlaéenim tla€idla [-a] (=) alebo [m]
(==») zvol'te "AM" alebo "PM" a stlacte

pAl Stlacte tlagidlo [-a] (==m) alebo [m]

(==») dokial sa na displeji nezobrazi tlagidlo [OK].

"1:TIMER MODE" a potom stlaéte . 1

tla€idlo [OK]. MENU - oK
Volba T e

2)+[/G7  SP.FUNC

"1:TIMER MODE"

f Stlacenim tlacidla [-a] (=a) alebo [m-]
() zvolte "1:SET" Ked je zvoleny 24-hodinovy format,

nevykonavajte krok 5.
Volba

"1:SET"

Na zruSenie ¢asovo odlozenej prevadzky zvolte
"2:CLEAR".
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SPECIALNE FUNKCIE

Stlaéenim tla€idla [ -a] (==a) alebo [m-]
(==») zvol'te den tyZdna a stlacte

tlagidlo [OK].
u

MENU - > OK

-2y 2,3,
€2]= 2y ﬂT?Z 3

@-[)E SP.FUNC ZOOM

Stlaéte tlaéidlo [OK].

Stlaéenim tla€idla [ -a] (=) alebo [m-]
(==») zvol'te rezim odoslania a stlaéte

tlagidlo [OK].
u

MENU - > OK

AT+ 29 1,2,3,
€2]= 2y 12,3,
¢2)+[yGY  SP.FUNC

ReZimy odoslani st
nasledujice:

1:SEND MODE
2:BROADCAST MODE
3:POLLING MODE
4:SERIAL POLL MODE

ﬂ Pomocou jedného z nasledujacich
spdsobov zadajte €islo faxu
prijimacieho pristroja:
» Stlacte tlacidlo rychlej volby.
Ked stlacite tlacidlo rychlej volby, nasledujuci
krok nie je nutny.
» Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte ¢islo
skratenej volby.
» Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte faxové ¢islo.

Stlaéte tlagidlo [START] (@).

ZRUSENIE ULOHY S CASOVACOM

Po nastaveni ¢asovo odloZzeného odoslania je stroj v stave pripravenosti az do doby, nastavenej pre odoslanie. Ked
je treba, je mozné pouzit funkciu MEMORY STATUS na zruSenie ¢asovo odloZzenej prevadzky ("CANCELING
(DELETING) A STORED FAX JOB" na strane 56).
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BLOKOVANIE NEVYZIADANYCH FAXOV

Pomocou funkcie blokovania nevyziadanych faxov mdZete zabranit plytvaniu papierom. Tato funkcia blokuje prijem
faxov az od desiatich uréenych odosielatelov.

Na zapnutie a vypnutie funkcie blokovania nevyziadanych faxov postupujte podla nasledujliceho popisu:

gl Stlacte tla¢idlo [MENU].

|

MENU - > OK

2 Ve G0
I SP.FUNC (@& ZOOM

Stlaéte tlagidlo [<a] («m) alebo [m] (=)
dokial sa na displeji nezobrazi "5:ANTI
JUNK FAX" a potom stlaéte tla€idlo [OK].

Vofba

"5:ANTI JUNK FAX"

8§ Stlacenim tlacidla [«a] («a) alebo [m~]
(=») zvolte "1:ANTI JUNK SELECT" a
stlaéte tlaéidlo [OK].

Volba

"1:ANTI JUNK SELECT"

Vil Stlacenim tlacidla [a] («a) alebo [m=]
(=») zvolte"1:ON" alebo "2:0OFF" a
stlacte tlagidlo [OK].

B3 Volbou"1:0ON"sa funkcia

MENU - - oK zapne.
Volbou "2:0FF" sa

funkcia vypne.

AT~ 2y 12,3,
@-@ 12,3,
€z+[1/GY SP.FUNC

Stlac":te tlagidlo [MENU].
[ 2| Stlacenim tlacidla
MENU < > OK [MENU] nastavovanie

123~ AUTO ukoncite.
12,3, q---p
SP.FUNC =) ZOOM
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SPECIALNE FUNKCIE

Na uloZenie blokovanych faxovych &isiel postupujte podla nasledujiceho popisu:

Stlac":te tlagidlo [MENU].

MENU - > OK

12,3, AUTO
12,3, q---p
SP. FUNC 3 ZOOM

Pl Stlacte tladidlo [-a] (==) alebo [m]
(=) dokial sa na displeji nezobrazi
"5:ANTI JUNK FAX" a potom stlaéte
tlagidlo [OK].

Volba

"5:ANTI JUNK FAX"

£f Stlacte tlacidlo [«a] («m) alebo [m-]
(mm) zvolte "2:JUNK FAX #' a stlaéte
tlagidlo [OK].

Volba

"2:JUNK FAX #"

Stlagenim tlagidla [—a] (==) alebo [m]
(==») zvol'te "1:SET" a stlaéte tlacidlo
[OK].

Volba

"1:SET"

28

Zadajte 2-miestne €islo od 01 do 10,
ktoré bude identifikovat’ €islo
blokovania faxu a stlaéte tla€idlo [OK].

ABC DEF

Ked zadate 2-miestne &islo, pod ktorym je

uz faxové ¢islo uloZené, na displeji sa
zobrazi "#xx STORED:CHANGE?". Na
zmenu faxového ¢isla, ktoré je pod tymto
2-miestnym cislom uloZené stlacte tlacidlo
<] (e=m) alebo [m=] (m») na volbu "YES",
stlacte tlacidlo [OK] a zadajte nové faxové
cislo.

ﬁ Pomocou ¢iselnych tlagdidiel zadajte
faxové ¢&islo a stlaéte tlagidlo [OK].

ABC DEF

JKL

Ked chcete ulozit dalSie
faxové Cislo, vratte sa na
krok 5.

TSEE Stla¢enim tlacidla
[MENU] nastavovanie
ukongite.




Na zmazanie Cisiel blokovania faxu pouZite nasledujuci postup:

Stlac":te tlagidlo [MENU].

12,3, q---p
SP. FUNC

Stlaéte tlagidlo [<a] (==) alebo [m]
(=) dokial sa na displeji nezobrazi
"5:ANTI JUNK FAX" a potom stlaéte
tlagidlo [OK].

Volba

"5:ANTI JUNK FAX"

8§ Stlacenim tlacidla [«a] («a) alebo [m-]
(mm) zvolte "2:JUNK FAX #" a stlaéte
tlagidlo [OK].

Volba

"2:JUNK FAX #"

ViR Stlac¢enim tlacidla [-a] («=) alebo [»-]
(==») zvol'te "2:CLEAR" a stlacte
tlacéidlo [OK].

Volba

"2:CLEAR"

Zadajte 2-miestne ¢€islo od 01 do 10,
ktoré bude identifikovat’ éislo
blokovania faxu, ktoré chcete zmazat'.

ABC DEF

(7 42} 3} C

GHI JKL MNO

SPECIALNE FUNKCIE

MENU

O]+ 27
2)+2)
€2+ [1/0Y

-

12,3,
10,3
SP. FUNC

g

AUTO
@b

l

Z

OK

ﬁ Stlaéte tlagidlo [OK].
)

Ked chcete zmazat
dalSie faxové &islo, vratte
sa na krok 5.

Stlacenim tlacgidla

Stlac':te tlagidlo [MENU].
-
MENU - - OK

12,3
12,8,
SP. FUNC

ak

[MENU] nastavovanie
ukoncite.
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KOMBINACIA REZIMOV KOPIRKA,
TLACIAREN, SKENER A FAX

Ked stroj pracuje v rezime kopirka, tlaciaren, skener a fax, nie je mozné vykonavat niektoré ¢innosti sic¢asne.

Kopirka | Tlagiaren Skener PC-Fax Fax Pridavny
Rezim Kopirovanie |  Tla¢ | Skenovanie | Skenovanie| Odosielanie | Odosielanie Prijem telefon
zo stroja |z poéitaca
Kopirka Zadavanie Ano Ano Nie Ano Ano Ano *3 Ano Ano
tlacidlami
Pocdas Nie *1 | Nie *1 Nie *1 Ano Ano *3 Ano *4 Ano
kopirovania
Tlagiaren Tlag Ano Ano Ano Ano Ano Ano *4 Ano
Skener Pocgas Nie Nie *1 Ano Ano *3 Ano *4 Ano
skenovania
PC-Fax Odosielanie Ano Ano Ano Ano Nie *5 Nie Nie
Odosielanie  |Zadavanie Nie Ano Nie Ano Ano Ano Ano Ano
faxu tlacidlami
Pocas priameho Nie Nie *1 Nie Nie Nie Nie Nie
odosielania
Pocas Nie Nie *1 Nie Nie Ano Ano *3 Ano *4 Ano
skenovania
Pogas odosielania | Ano Ano Ano Ano Nie Nie *5 Nie Nie
Z paméte
Prijem faxu  |Po¢as manuélneho | Ano Nie *2 Ano Ano Nie Nie *5 Nie
prijmu
Podas tlace Ano Nie *1 Ano Ano Ano Ano Ano *4 Ano
prijatého faxu
Pogas prijmudo | Ano Ano Ano Ano Nie Nie *5 Nie
pamate
Pridavny telefon Ano Ano Ano Ano Nie Nie *5 Nie

*1 Nasledujuca uloha bude vo fronte a za¢ne sa po dokonceni aktualnej tlohy.
*2 Nasledujlca uloha sa zacne, pokial nezacal proces tlace aktualnej Ulohy. Ked bol proces tlace aktualnej Glohy uz spusteny,

nasledujuca uloha bude zaradena do fronty a vytla¢ena po dokonéeni aktuélnej tlohy.

*3 Priame odosielanie a skenovanie nie st mozné.
*4 Manualny prijem a tla¢ prijatého faxu nie si mozné.

*5 Mozné je len skenovanie.



Kapitola 5

RIESENIE PROBLEMOV

TLAC ZOSTAV

Stroj moze tlacit radu réznych zostav k ¢innosti faxovaniu, ako aj k roznym nastaveniam. Jednotlivé zostavy su
popisané nizSie.

1. TIMER LIST:

Je mozné vytladit zostavu ¢asovych operacii alebo operécii s dvojitym pristupom, ktoré su aktualne nastavené.

P. XX
TIMER LIST
XXXX XXX —XX XXX XX: XX XX
TIMER MODE
._* _ _ RESERVED__ _ _ _ TYPE _ _ _ _ RES__ MSG_PAGES CVR _ _ _ F RECEIVER _ _ |
XX XXI XX XX XXX XXXXXXXXXXXKXXXXKXXX XXXX X XX X RUXHKKXXXKKXXHKKXXX XXX
XX XXIXX XX XXX XXXXXHKKXXXXKXXXXKXXX XXXX X XX X RUXXXHKHKKXXXKXXXXKXXX
H-TONE
MEMORY TX
JRLE ] TYPE _ _ _ _ _ RES _ _MSG PAGES_CVR _ _ _RECEIVERNAME _
XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXX X XX X XXXXXXXXXXXXXX XXX XXX
XXX XOXKXXXXHKXXXKKXXXX XXX XXXX X XX X XXKXXXHKKXXXKXXXXKXXX
H-TONE
MEMORY POLLING
. __ Tvee _ _ __f RES. _ MSG_PAGES CVR _ _ _ _ TIMES. _ _ _
X RUXKXXXKKXXXKKXXX XXX XXXX X XX X XXXX
H-TONE

N

ACTIVITY REPORT:

Je mozné vytladit zostavu odoslanych a prijatych faxov, ako aj odosielatela alebo prijemcu a ¢as vykonania
Ukonu a dalSie.

P. XX
ACTIVITY REPORT (SEND)
XXXX—XXX—XX XXX XX: XX XX
# DATE START RECEIVER COM.TIME PAGES TYPE/NOTE FILE
e e o IIME e e e e e e e e — -
01 X XX XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXX XXX
02 XXIXX XX XXXXXXKXXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXKXXX XXX
03 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
04 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
05 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
06 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
07 XXIXX XX XXXXXXHXXXXXKXXXXXKXKX XIXXIXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
08 XX:IXX XX XXXXXXHXXXXXKXXXXXKXXX XXEXXEXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
09 X/ X XXIXX XX XHXXXXXXXXXXXXXXXXXXXK XXIXXEXX X XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
10 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XXIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX
XXXXXXKXXXXKXXXXXKXKX

____________ XOXRXROROX _ _ _ | o __
11 XXIXX XX XXXXXXKXXXXKXXXXXKXXX XXIXXIXX XX XXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX
_12_ _ _ _ _ 60000 00000000000000000C | | XKDGXX | _ X _ 000000 J0K000000_ _ _ 00X

TOTAL XXXXXXX XX XXXX

GRAND TOTAL XXXXXXX XX XXXX

31



RIESENIE PROBLEMOV

3. TELEPHONE # LIST:

Je mozné vytladit zostavu Eisiel uloZenych pre rychlu a skratent volbu.

TELEPHONE NUMBER LIST

XXXX—XXX—-—XX XXX XX:XX XX

_ _RAPIDISPEEDE _ - RECEIVERS FAX# _ _ _ ___ INTLTXSET _ _RECEIVER'SNAME _
Rxx XXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXXXXXX
Rxx XXXXXXKXXKXXKKXXKXXKXXKKXXKXXKKXKKXXKXXX XXXXXXKXXXXXXKXXXXXX
Rxx STORED AT GROUP
SXx XXXXXXKXXKXXKXXKKXXKXXKKXKKXXKXXKKXXKKXX XXXXXXXXX
Sxx XXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXX

4. GROUP LIST:

Je mozné vytlacit zostavu Cisiel skupinovej volby.

P. XX
GROUP LIST

XXXX-XXX-XX XXX XX:XX XX

# GROUP NAME RECEIVER

Gxx XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  RAPID# 1 XX XX XX XX XX
SPEED# : XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX
FAX# 1 XXXXXXXXXXX
= XXXKOXKKKXKXKKXKXXKXKXKKXKXKXXKXKKXKXKKX

Gxx XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  RAPID# : XX XX XX XX XX
SPEED# : XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX XX
FAX# 1 XXXXXXXXXXX
- XXX KXKXXKXKXXKXXXX XXX
D XX
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RIESENIE PROBLEMOV

5. PASSCODE LIST:

Je mozné vytladit zostavu informacie o vaSom faxe a o0 zabezpeceni vyziadania.

PASSCODE LIST
XXXX—XXX—XX XXX XX: XX XX

POLL SECURITY XXXXX
PASSCODE# 01 xx

02 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

03

04 XXXXXXXXXXX

05

06

07  XXXX

08

09

10
SENDER’S NAME XXXXXXXXKXXXXXXXXKXKKKKKKKXX XXX XXX XXKKKXX
SENDER’S # XXXXXKHXXXXXXXXXXXXXX
FW. STA. NAME XXXXXKHXXKXXXXXXXKXXX
FW. STATION# XOXXXXHXHXXHXKXIHXIXXHXEIXHXXIHKXXIHXEXXKHXXXXKXXXX

6. JUNK FAX # LIST:

Zostava uvadza faxové ¢isla, uréené ako cCisla blokovania nevyziadanych faxov.

JUNK FAX # LIST

XXXX—XXX—XX XXX XX:XX XX

e e e e o e e o o ANTUUNKFPAXH e e e
01 XX
02 XX
05 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
07 XXXXXXXXXXXX
10 XXXXXXXXXXXX
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RIESENIE PROBLEMOV

7. USER PROGRAM LIST:

Zostava uvadza aktualne nastavenie uzivatelskych programov.

MENU ITEM
1 DOC. GLASS SIZE
2 FIXED DOC. SIZE
3 RESO. PRIORITY
4 # OF RINGS AUTO RX
5 # OF RINGS MANUAL RX
6 AUTO LISTING
7 PRINT SELECTION
8 RECALL TIMES (BUSY)
9 RECALL TIMES (LINE ERROR)
10 RECALL INTERVAL (BUSY)
11 RECALL INTERVAL (LINE ERROR)
12 SECURITY SELECTION
13 FAX REMOTE NUMBER
14 REMOTE RECEPTION
15 FAX SIGNAL AUTO RECEIVE
16 AUTO RCV REDUCE

USER PROGRAM LIST

XXXXXX
XXXXXX

XXXX

XX(s)

XX(S)

XX

SEND : XXXXXX
RCV 1 XXXXXX

XXXX—XXX—XX XXX XX:XX XX

SETTING

BD : xxxxxx
IMAGE : XXXXXX

Zostavy je mozné vytlacit pouzitim nasledujiceho postupu:

gl Stlacte tlac¢idlo [REPORT].

ON REDIAL/ RESOLU-
E PAUSE TION  CONTRAST

05 COVER
14 SHEET  REPORT

[ @@ 2SDE0TX §

£ Stlacte tlacidlo [OK].

27
&

pal Stlacenim tlacidla [REPORT] zvolte
zostavu, ktoru chcete vytlagit'.

EPTION REDIAL/ RESOLU-
E PAUSE TION ~ CONTRAST

04 05 COVER
13 14 SHEET  REPORT

09
. 2SIDEDTX |
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RIESENIE PROBLEMOV

TLAC SPRAV O CINNOSTI

Stroj m6ze byt nastaveny tak, aby tlacil spravu o ¢innosti po kazdom odoslani, po prijme faxu, a/alebo pri vzniku chyby.
Podmienku, kedy déjde k tlaci je mozné zvolit samostatne pre tri typy spravy o ¢innosti: "TRANSMISSION LIST",
"BROADCAST LIST" a "RECEPTION LIST". Pre kazdy typ spravy zvolte jednu z nasledujucich podmienok, kedy dojde k tladi:

"ALWAYS PRINTS" ...Po kazdom odoslani, prijmu alebo vyskytu chyby.

"ERROR ONLY"......... Iba pri vyskyte chyby.

"NEVER PRINTS"...... Nikdy sa netlagi.

Na spravu o ¢innosti je mozné vytladit cast odoslaného faxu (Nastavenie IMAGE MEM. PRINT).

Pre nastavenie tlae sprav o ¢innosti postupujte podia nasledujucich krokov:

Stlaéte tla¢idlo [MENUJ. ¥ Stlagenim tlagidla [<a] («=) alebo [»-]
(==») zvol'te podmienku, kedy ddjde k
[ ) tla€i a stlacte tlac¢idlo [OK].

MENU [« 2| Moznosti volieb st
MENU < > OK nasledujuce:
1:ALWAYS PRINTS
2:ERROR ONLY
3:NEVER PRINTS

11;,33, aUTE)
SP.FUNC  é@ ZOOM

Stlaéte tlacidlo [a] (=m) alebo [m] (=)
dokial sa na displeji nezobrazi "4:USER
PROGRAM" a potom stlaéte tlaéidlo [OK].

Volba

ﬁStlaéte tlagidlo [MENU].

Stlagenim tlacidla
[MENU] nastavovanie
ukongite.

"4:USER PROGRAM"

Stlaéte tlaéidlo [-a] key (sm) or [m]
key (m») dokial sa na displeji
nezobrazi "7:PRINT SELECTION" a
potom stlaéte tla€idlo [OK].

Volba

"7:PRINT SELECTION"

Vil Stlac¢enim tlacidla [«a] («a) alebo [»-]
(=») zvol'te typ spravy o éinnosti a
stlaéte tlaéidlo [OK].

[ | MozZnosti volieb su
MENU < > OK nasledujuce:
1:TRANSMISSION
z00M | 2:BROADCAST
3:RECEPTION
4:IMAGE MEM. PRINT

AT+ 29 ﬂ 12,3,
€229 12
2+[/07 SP.FUNC

Pri stroji je mozné zapnut funkciu "4: IMAGE MEM. PRINT",
kedy sa na spravu o ¢innosti vytlaéi ast odoslaného faxu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Priéina arieSenie Strana
Nie je mozné vykonat' volbu TeIefpnny_ kz,ibel nie je riadne pripojeny do stroja alebo do Uvodny
gisla telefonnej z_asuv\(ky na stene. o navod
cisia. — Skontrolujte, €i je kdbel riadne pripojeny.
V prijimacom stroji nie je papier. i
— Skontrolujte s obsluhou prijimacieho stroja.
o . . , Prijimaci stroj nepodporuje Standard G3. i
Fax nie je mozné odoslat. — Skontrolujte s obsluhou prijimacieho stroja.
Na displeji je zobrazena chyba. 37
— Skontrolujte displej stroja.
Ked' sa spolu s prijatym faxom vytlaéi tiez €isty list papiera,
Na prijimacom pristroji sa ni& na.?tave_nle Ve|‘|’<OStI papiera v stroji sa moze odliSovat’ od
nevytlagi velkosti skgtocvr]e zalozen_eho v stroji. - ) ) 26
: — Skontrolujte, ¢i nastavenie velkosti papiera suhlasi s velkostou
papiera, ktory je v stroji zaloZeny.
PoSkodenie obrazu méze byt spdsobené rusSenim na linke.
Na prijimacom pristroji je Skuste po_slatv_fax znova, aleb_o spravte kopiu na vasom stroji a
rijaty poskodeny obraz skontrqlune, Ci Je,obrag Y porl,adku., N . -
P : — Ked je obraz stale poskodeny, obratte sa na vasho predajcu
stroja.
Vysielaci stroj asi pouzil slabé nastavenie kontrastu.
Prijaty obraz je bledy. — Poziadajte obsluhu odosielatela, aby vam poslal fax s tmavsim -
nastavenim kontrastu.
PoSkozenie obrazu méze byt spdsobené ruSenim na linke. i
— Poziadajte obsluhu odosielatela, aby vam poslal fax znova.
Prijaty obraz je poskodeny. _ ) Navod na
V kazete TD asi dochadza toner. obsluhu
— Vymerite kazetu TD za novd. (vSeobecné
informacie)

@ Ked nie je mozné problém odstranit vykonanim krokov v stipci Prigina a rieSenie vy3Sie, spojte sa
s autorizovanym predajcom SHARP.




HLASENIA A SIGNALY
HLASENIA NA DISPLEJI

Hlasenie Pricéina arieSenie Strana

FRONT OR SIDE COVER OPEN. | Je otvoreny kryt stroja. Kryt zavrite. o

CLOSE COVERS. Viz NAVOD

CLOSE THE SPF/RSPF COVER. | Podava¢ RSPF je odklopeny. Sklopte podava¢ RSPF. OBSNL'?JHU

CLEAR PAPER JAM. DosSlo k zaseknutiu papiera. Vyberte zaseknuty papier podla (v&eobecné
popisu v ¢asti "ODSTRANENIE ZASEKNUTEHO PAPIERA". informécie)

SPF/RSPF JAM. (Viz NAVOD NA OBSLUHU (vieobecné informécie).)

MEMORY FULL Doslo k zaplneniu pamate. 22
Nastavenie velkosti papiera pre tla¢ nie je spravna. Nastavte

LOAD XXX PAPER spravne. V oznadeni "XXX" v hldseni sa zobrazi "A4", "8.5x11" 26

INTO TRAY1

alebo "8.5x14".

NO XXX SIZE TRAY
CHANGE TRAY SETTING

Zasobnik papiera nie je nastaveny na zodpovedajuicu velkost
papiera. Zmefite nastavenie velkosti papiera v zasobniku na
velkost uvedenu v hlaseni a zalozZte tuto velkost papiera do
zasobnika.

V oznaceni "XXX" v hladseni sa zobrazi "A4", "8.5x11" nebo
"8.5x14".

ZVUKOVE SIGNALY

Typ signalu Trvanie Vyznam
Trvaly ton 3 sekundy Oznacuje koniec odosielania, koniec prijmu alebo chybu na
linke.
Trvaly tén 1 sekunda Varovny ton
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